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SECONDE NOTE
SUR L’ETAT D’AVANCEMENT

DES

ETUDES ARCHEOLOGIQUES ARABES
EN EGYPTE, HORS DU CAIRE"

‘PAR

M. LOUIS MASSIGNON.

La premiére Note publiée en 1908, dans le Bulletin de UInstitut frangats
darchéologie ortentale (t. VI, ol pages), sur I'état d’avancement des études.
archéologiques arabes en Egypte, hors-du Caire, contenait un essai de biblio-
graphie de la question, basé principalement sur le dépouillement du Bulletin
du Comité de conservation des monuments de Vart arabe (années 1883-190b), et
augmenté de quelques relevés personnels.

Cette seconde Note a pour but de fournir, d’abord 1a continuation de cette
bibliographie quant au dépouillement du Bulletin du Comaté. . . . . de Tart
arabe (années 1906-1908, senles parues), qui continue a ne pas avoir d’index
général; puis de nombreuses additions et corrections aux renseignements
donnés en 19o8. En particulier, les notes prises sur Dashna et FAd, au cours
d’une visite faite en avril 1910, et 'identification de la tombe de Dot'n Notin
al Misri (sub voce : al Gizah) sont personnelles et inédites.

En publiant cette seconde Note, je tiens & remercier tous ceux qui ont bien
voulu, en se servant de la premiére Note, me signaler ce qui y était erroné ou
incomplet.

M Cf. Bulletin de UInstitut frangais d'archéologie orientale, t. VI, 1908, 2/ pages.
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1
SA‘ID.
MOUDIRIYEH D’ASSOUAN.

LIEU DIT : AL-HOMAITHIRAH.

I. Torocraraik.

Il se trouve en réalité & cing jours de marche A I'est de Daraw, et & sept ’Ed-
fou, selon M. J. Couyat qui en a rapporté (1tg10), aprés W. F. Hume (1904),
la photographie de la tombe d’Abotil Hasan ‘Ali ash Shadili (t 656/1258).

Il 0’y a pas de village; et la montagne voisine s'appelle aujourd’hui « Gebel
Omm Etra» (sic) (selon M. J. Couyat).

Bisriograrsie : «Bir Shadii», ap. Plate II-1 de W. F. Huue, 4 preliminary veport on the geology
of the Eastern desert of Egypt (29°-25° lat. N.), Gairo, National Print. Dept., 1go7. — Cf. Ibn
Battoiitah , éd. Defréméry-Sanguinetii, t. II, p. 153.

{I. FOLKLORE MONUMENTAL.

Le mouvement constant de pelerinages qui entraine les membres de T'ordre
des Shadiliyln a visiter la tombe de leur fondateur avant ou aprés les Lieux
Saints a formé toute une littérature de proverbes et d’anecdotes. Ainsi la réponse
rimée au pélerin novice, lassé du désert, et désireux de savoir ce qu'il y a au

. LTI . § . .
bout : « ;%% Byaaqlt (S, @ passé en proverbe dans la région de Lougsor.

MOUDIRIYEH DE QENA.

VILLE DE LOUQSOR.

FOLKLORE MONUMENTAL.

A prés de sept kilométres au sud-est de Lougsor, sur la rive droite, aux
confins du territoire d’al Bayyddhiyah, s’élévent deux qoubbehs dédiées & deux
santons locaux sur lesquels j'ai recueilli quelques détails le 23 février 1910.
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Le plus ancien, shaykh ‘Ali el Berbes (sic), peut étre approximativement daté
par ce fait que ses descendants au cinquiéme degré sont encore vivants. Son
culte a été supplanté par celui de son voisin, shaykh Ahmad al Baghdadi.
Celui-ci, mort en 1 263/1 846, m’intéressai’t tout particuliérement par?e fait
curieux quil était venu de Bagdd jusqu’en Egypte pour se faire affilier & T'ordre
des Badawiyin de Tantd, généralement sans adeptes hors de son pays d’origine.
Le récit des emandqib» du célébre Sayyid Ahmad al Badawl 'avait émerveillé.
Et Ton m’a cité divers «miracles» récents de shaykh Ahmad al Baghdadi.

Mosquée d’Abow’l Haggag (Madfan) : Il convient d’ajouter quelques détails
sur Abo’l Haggag, le patron de Louqsor, — qui est une des physionomies
- légendaires les plus originales du Sa‘id, — en complétant la bibliographie

donnée en 1908 (p- 11—5) :

Ibn Battoutah (I, 253; cf. 1, 107) v1s1te son tombeau au début de notre
quatorziéme siécle. :

Ash Sha'rawi (Tubagat al Kobri, 1, 156-158) précise qu'Aboil Haggag al
Aqsouri® était le disciple d“Abdou’r Razzaq (shaykh enterré a Alexandrie),
disciple du saint maghribin Aboti Madiyan (+ bgh/1198). Il cite une série
d’aphorismes d’Abot’l Haggag, avec des anecdotes (et une pi¢ce de vers). On v
trouve un exquis apologue sur la persévérance : « Le scarabée et la chandelle» :

_«On dit une fois & Abol’l Haggag : « qui est ton shaykh ®? » — «Mon shaykh,
c'est le scarabée.» Et Ton crut qu'il plaisantait — «Non, je ne plaisante
pas» — «Comment?. . . » — «Une nuit d’entre les nuits d’hiver, je veillais,
et regardais un scarabée : il grimpait, le long de la chandelle. Et il glissait et 1l
recommencait, car elle était lisse. Et je comptai cette nuit-la qu'il était retombé
sept cents fois. Et je me dis en moi-méme. «Sept cents chutes il ne recom-
mencera plus!» Et je sortis pour la pri¢re de T'aube.

«Mais quand je rentrai, voici qu’il était devant moi juché tout au hauat de
la chandelle, contre 1a méche. . . Jai retenu sa lecon. »

1 Telle était la vocalisation ya.:f pmmtwe chaine ( siiéilah) mystique fe rattaches-tu & Por-
cf. Ibn Battentah (1, 107). thodoxie primitive?». Gar : «celui qui est sans
@ Question classique en soufisme : vpar quelle  shaykh, a Satan pour shaykh!».
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MARKAZ DE QENA (QENEH).

I.

Ibn Battowtah (loc. cit., t. 1, p. 107 et seq.) signale dans la ville méme de
Qend la tombe révérée d’'un saint. C’est, au témoignage du Sha‘rawi ( Tabagat
al Kobri, t. 1, p. 1565-156), la tombe d’Abott Mohammad ‘Abdouw’r Rahim al
Maghrabi al Qinawi(V, célebre pour ses miracles. Le texte du Sha‘rawi est a
rapprocher des renseignements donnés sur le «Seyyid ‘Abdour Rahman
(sic) al Qonndoui (sic pour : al Qindwi)», ap. Goupziner, Rev. hist. relig.,

Il (1880), p. 284,
VILLE DE QOUS.

I

Ibn Bayoijah y signale deux zawiyahs quil y a visitées. En effet, c’était alors
la grande période de prospérité de Qous. Les gens de Qoas avaient au Caire
une medreseh spéciale (cf. Ravaisse, ap. Mém. Miss. arch. fr., 111, p- 71, n.).
Et cest & Qoiis qu'un des derniers khalifes ‘abbasides mourut, exilé,
en 7110/ 1339. )

Le célebre «minbar» de la mosquée al ‘Omari (cf. article cité Bull. I. F.
A.0., t. VI, p. 6), que Prisse d’Avesnes avait jadis dessiné dans son grand
ouvrage, a suscité en 1910 toute une polémique de presse : les habitants de
Qoiis s'opposant & son transfert au Musée du Caire .

II. FOLKLORE MONUMENTAL.

La ville de Qoiis n’a gardé souvenir de ses prospérités du vine/xive siécle que
dans les 1égendes relatives au shaykh ‘Abdou’l Ghaffar al Qotisi. Ash Sha‘rawi,
qui donne sa biographie (Tab. Kobri, I, 159-160) et sest servi de son Kutab
at tawhid fi “tm at tawhid, quil cite deux fois, place sa mort en 670/1271
environ. Ces deux indications soulévent un petit probléme d’histoire littéraire.

) Qui fut le maitre d’Abot’] Hosayn ibn as Saygh al Iskandari (Smamiwt, loc. cit., I, 160). —
&) Cf. Revue du Monde musulman, x-4-568.
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Nous avons bien des manuscrits d’'un ouvrage intitulé Kitab al wahid’ fi solouk
ahl at tawhid d'un certain « ‘Abdou’l Ghaffar al Qousi».

Mais, d’une part, ni le manusecrit de Paris (3525), ni le manuscrit du Caire
(I, 143 =Fasl Tasawwouf, 6) ne contiennent le passage, d’ailleurs fabuleux,
sur Tinterrogatoire de Dot’'n Noan al Misri (lors de son procts & Bagdad), ou
on Taccuse de «tenir le méme langage qu'al Hosayn al Hallaj» (condamné
soixante ans plus tard!). Or ce passage est expressément extrait par Ash Sha‘rawi
(I, 160) de I'eeuvre d’al Qousi.

D’autre part, 'auteur dont nous conservons le «Kitab al wahid» en manu-
scrit, est mort (cf. Brockerwan~, Gesch. arab. Litt., 11, 117) en 708/1 3o0q, prés
de quarante ans aprés la date donnée par Ash Sha‘rawi.

Il semble pourtant peu vraisemblable qu’il y ait eu a Qous, & quarante
années de distance, deux shaykhs soufis, tous deux auteurs d’un ouvrage sur
la tawhid, et portant le méme nom d*Abdouw’l Ghaffar. ..

Je n'ai pas entendu dire qu’il restdt des ruines du cloitre qu’il avait fondé
a Qois.

Brsrrosraprie : Sur Ja mosquée al ‘Omari : Cf. B. C., rapports n>* 352, p. 30 (1906), et 363 -
p- 15 (1907).

MARKAZ DE DASHNA.

Bisuiosrarmie efnérare ¢ K. D., X1, 14.

A. VicLace pE Dashna.

Tavais, en 1908, signalé briévement la région de Dashna (Note, loc. cit.,
p- 5). J’ai pu y recueillir, en avril 1910, un certain nombre de renseignements
archéologiques inédits. Dashna se compose d’une partie ancienne sur la rive
méme du Nil, et d'un certain nombre de constructions nouvelles, sur la route
de la gare, au deld du soig.

De la partie ancienne, il ne reste plus grand’chose, depuis qu'une crue du
Nil T'a dévastée, il y a une cinquantaine d’années, comme Girga et Hool. 11
n'en reste plus qu'un monticule de débris, éventré, formant falaise (4s Sinn)
et surplombant le coude du fleuve qui la ronge chaque année davantage
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(pl. I, 2). Je n’y ai pas retrouvé la mosquée al ‘Omari «contemporaine de
la conquéte» (sic. . . : c'est-d-dire de “Amr) que les informateurs de “Ali pasha
Mobarak y ont signalée.

Le reste de la ville est moderne. La compilation de “Ali pasha (sigle : K. D.)
y énumére trois «masjid» : de shaykh ‘Abdoullah ibn Hamd, ancien ‘omdeh
de Dashna; de Soulayman ibn Abi Zayd, et d’an No‘mani (+ 1243/1827), dont
aucune n’est ancienne.

J'ai noté dans I'unique soiiq du village (c6té sud) une vieille okalah (X0
6)&8), dont la porte d’entrée était surmontée d'un linteau en bois portant’
inscription. Mais d’apreés les caractéres, assez usés et encrassés, corroborés par
les témoignages locaux, elle n’est pas antérieure aux années 12. ., soit 18. .
de notre ére.

A quelques métres plus loin, vers Iouest, j'ai visité la tombe (madfan) du
shaykh Jalal ad Dashnawi, de date inconnue, mais de construction récente. A
I'intérieur j'ai trouvé une dalle égyptienne antique, de section rectangulaire
avec un cartouche royal gravé, répété (trois fois) sur les trois pans visibles :
elle était encastrée comme pierre de seuil 3 P'entrée méme du tombeau. D’aprés
mon croquis, M. Lacau y a reconnu le nom de Seti 11 Menephtah (XIX¢
dynastie), dont les monuments sont peu nombreux : (~—)

Y= U =T s (1A 1=

Il resterait & déterminer dans quel but elle a été encastrée ici, toute seule :
et & quelle époque.

B. Viace e Fi6 (54, K. D., XIV, 68).

Pétais guidé 13 par une indication de “Ali pasha qui y signalait des tombes
anciennes et des magdm de personnages célébres. J'y vins en barque de
~Dashna. ‘
A deux cents métres de l'atterrissage, une palmeraie, et quelques cabanes.
A dix minutes de 1a, aprés avoir traversé la voie ferrée, Fad qibli (du sud):
F4d bahri (du nord) est & trois quarts d’heure de 1a, au nord-ouest, et je ne
Tai pas visité.
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Voici le schéma (fig. 1) de ma visite 4 FA$ qibli (12 avril 1g10):

Shaykh Al Banna

Voie Ferrée
B st

Paimerai

Il 1.2.3,: gisements de colennes
4 . tombes abandonnées

itinéraire svivi Fig. 1.

Les monuments musulmans n'offraient rien d’intéressant. La mosquée cen-
trale était toute neuve, et les qoubbehs de santons tels que le shaykh al Banna
sans aucun intérét archéologique. En revanche, jétais 1a en plein centre copte.
Aprés Schénésit (Qasr as Sayyad), et Tabennési, cest & Fao (Phbdou) que
saint Pacome avait fondé un couvent, le troisitme en date, mais le plus célebre
et e plus grand.

Il est curieux qu'on n’ait pas, & ma connaissance, entamé une reconnaissance
méthodique de la Thébaide de Pacome, qui se réduit & un carré qui n’a guére
plus de six kilometres de coté, de Qagr as Sayyad & Fad. Les débris visibles
qu'une visite aussi sommaire m'a laissé voir promettent beaucoup.

C'est  Tangle N. W. du village (qui est rempli de matériaux de construction
empruntés & ces ruines) que se trouvent trois gisements de débris d’époque
byzantine.

En 1 du schéma ci-joint (fig. 1), j’ai compté 85 fits de colonnes, entiers
ou en fragments (voir pl. I, fig. 1). Deux socles, bases de colonne restées en
place, sont reproduits & la pl. I, fig. 2, et permettront peut-étre de préciser
époque ot cette basilique remplaga les premiéres constructions de Pacome.

En o jai compté 13 fits ou fragments de fits. Le groupe 3 est moins
important. | |

Bulletin, 1. 1X. 12
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La date de la destruction de cette basilique est difficile & préciser. 1l se peut
qu'elle ait été tardive ().

Yaqout, dans le MoSjam oul boldan (11, 641), parle du couvent ancien qui
existait encore a F4d, sous le nom de Dayr Abi Boukhoim, et dit que les
Coptes le_croyaient indestructible (sub voce : uys 3 ) et céternel» (a parte
ante? « i), 1 s’agit peut-&tre 12 de ces ruines et non du couvent qui existe
encore aujourdhui au flanc de la montagne, & plusieurs kilomeétres de Fao.

C. Viuaee ps Hoot (K. D., XVII, 25 : 3a).
I. ToPOGRAPHIE MONUMENTALE.

Gomme Dashni, comme Girgd, la partie ancienne de Hoou a beaucoup
souffert des inondations du Nil.
Selon la compilation de ‘Ali pasha (loc. est. : K. D.), il y reste encore «deux

vieilles mosquées» et un fortin (qasr) «qu'avait bati le Daftardar (il sagit

probablement de l'auxiliaire de Méhémet “Ali), auprés du magam de Sidi al
Amir Dhirar». Elle ne précise pas I'époque de cet ramir Dhirar», dont on
fétait encore le mawld chaque année; et chaque samedi il y avait prés de son
maqgam une féte.

MOUDIRIYEH DE GIRGA (SOHAG).
JABAL SHAYKH HARTDT.

I. FoLKLORE MONUMENTAL.

A cette colline et & son légendaire éponyme se rattache la célébre légende
antique, maintenant morte, — et que I'Islam avait faite sienne, — du « serpent
de Rohaynah », qui exigeait des sacrifices en son honneur. La bibliographie de
la question a été donnée par Govbziner, Rev. hist. relig., 11(1880), p. 312-315.

() M. Chassinat a 'obligeance de me signaler
un passage d’Abod Sdlil (Everrs, The Churches
and Monasteries of Egypt, p. 28a), précisant
«que 1'église du monastére de Pacéme & F46 fut
détruite sur ordre du khalife fatimite al Hakim» :
c'est-d-dire dans les premiéres années de notre
onzitme siécle. Ce précieux renseignement ne
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VILLE DE GIRGA.
BipLiograpme @ Sur 1a mosquée as Sini (f. notre Note... 1908, p. 8); ¢f. B. C., Appendice,
p. 131, et pl. I (1907).
VILLAGE D’ASHMOUNAYN (AL).

Bisriosrarme : Sur la mosqude al ‘Omari : of. B. C., rapport n* 372, p. 63 (1907).

MOUDIRIYEH DE SIOUT.
VILLE DE SIOUT.

1. TOPOGRAPHIE MONUMENTALE.
E

Le nom de la mosquée al Amawi doit étre transerit : « gyoln.

Bpriosrapuie : a. Sur la mosquée du shaykh Mohammad al Bagli : f. B. C., rapport n® 376,

p- 94 (1907).
b. Les fouilles entreprises & Dourounkah , au sud de Siodt, en 19og, par le Comité des monuments,
n’ont mis au jour que des étoffes coptes, ce qui sort de notre cadre.

Nore : Une inscription (refaite) du sultan mamelouk circassien Khoshqadam a été
relevée prés du soitg ol qadim par M. e D* Sobernheim (1910).

MOUDIRIYEH D’AL GIZAH.
VILLAGE DAL GIZAH.
I. ToPOGRAPHIE MONUMENTALE.

Le masjid ’Al Gizah dédié au céleébre soufi Doa’n Nodn al Ikhmimi al Misri
(t 2115/859), ne contient pas ses reliques. Il faut rectifier en conséquence la
page 13, 1. 20, de ma Note de 1908. Le monument de Doi’n Noan a Al Gizah,
comme au Shoiiniz (& Bagdad), n’est qu'un magam (.cénotaphe).

La vraie tombe de Do'n Noan se trouve, conformément aux témoignages
concordants de Yagout (Mo‘jam al boldin V) et du Sha‘rawi ( Tabaqat al Kobri,
I, 69), sur I'autre rive du Nil, & 'est du Vieux-Caire, au «Qirafat Misr».

U1V, 555 : remarquer, selon M. Blochet  phdter : «Doi'n Noiin al Nabin; ce nom est
(Etudes sur Uésotérisme musulman, Louvain,  ordinairement réservé & Yotnis (Jonas).
1910, p. 132-133), quil y est qualifié de «pro-

12,
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Et c’est 13, au SE de la tombe de 'Imam Shafi'i, dans Penclos de la tombe
de Sidi ‘Oqbah le sahabi (") que j'ai pu la retrouver, le 20 juin 1910, grice aux
recherches de mon ami le shaykh Mohammad Tahii Salim al Bishri, d'al Azhar.
Jen donne ici la description (fig. 2), car elle me parait d'un grand intérét
archéologique, et personne, & ma connaissance, ne Y'avait visitée jusqu’ici.

. Stele . -
: Tnmbe}de Pod’n Noun.

. Tombe de Shaykh Hamid.

. Cénotaphe d'lhn al Hanaflyah,
. Porte.

. Tombe d'Az Zayla®i

Mmoo Ow -

| .
Enclos dit <> Porte : vers I'imém Shafi®y

de Sidi “Ogbah
Fig. 2.

Aprés é&tre entré par T'unique porte de I'enclos qui porte le nom de Sidi
‘Ogbah, on contourne & droite I'aile F de la tombe (cf. la fig. 2), de facon a
atteindre la porte E. A I'intérieur de la tombe, qui est petite, basse, mal
éclairée, et mal entretenue (il ny a pas de « mawsim » annuel), j'ai noté quatre
monuments principaux.

D’abord en B, le tombeau méme de Dou’n Noan, parallélépipede en macon-
nerie, restauré, accoté a son chevet contre la stéle A qui en préeise la destination.

Puis en C la tombe du shaykh Hamid, et en D le maqam de Mohammad ibn
al Hanafiyah, le fameux prétendant fils d’*Ali-ibn Abi Talib, le mahdi des
Kaysanyin. Ce maqam qui le met ainsi en connexion avec Doa'n Noan, un
des fondateurs du sotfisme, — mort un siécle et demi aprés lui, — est trés
significatif. La tombe méme d'lbn al Hanafiyah est, je crois, a al Baqi’ (Médine).

Nous avons relevé en tout la présence de quatre textes épigraphiques : en
A, G, E, F: tous inédits.

Texte A.

Ce texte, en koufique du troisiéme siéele de Thégire, ce qui le classe parmi
les plus anciens que l'on ait relevés au Caire, contient en 21 lignes, gravées

@ It gagit ici de Sidi ‘Ogbah ibn ‘Amir al Jayhani, un des Badriyin (combattants de la journée
de Badr). ‘
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sur un seul coté d’une pierre levée, rectangle effilé de plus de 1 m. bo cent.
de haut (et trés usée), Iépitaphe de Down Noun. Il m’a été impossible d’en
prendre un estampage; les photographies que j'en ai tentées sont voilées; et
les quelques minutes que J'ai pu passer dans la tombe, ol la présence dun
Européen semblait particuliérement insolite V), ne m’avaient permis d’en lire
quel 1,1. 8,1 9,1 10,1 12,113,

Sur ma demande, M. Etienne Combe est allé examiner plus a loisir la stele,
et voici le texte qu'il y a déchiffré, avec I'aide de “Ali bey Bahgat :

S5 o (B) vvvreennn wsragt (B) ceven o5 b (3) RIS i J (2) Baws (1)

o sl 55 (9) aaid) ol (8) 158 LU ML (7) a s S5, (6) olall
00 0% (16) enifley covmgly (13) i Risw & 355 (12) Ol Jlall (1) gpall @3l (10)
Sixy Yy (18) 58 UG 9 f mie (17) Bovdl &ipy & (16) oy aonalel (15) Lyis)

el (a1) &2ze Joy xks (20) AW &emy K35 (19) xeke
(1 'y avait sans doute un petit décor au haut de la stéle).

Travvcrion @ : Aprés la basmalah; Qoran, XXIX, 57; puis : [ Gloire & Dieu] qui s'est
réservé pour lui seul la Pérennité et a décrélé pour toutes ses créatures la Destruction!
Ceci est le tombeau de Abot’l Faydh Dot’n Nodn ibn Ibrahim al Migri, — le pieux ascéte,
— mort 'an 245 : et c’était un d'entre les hommes craignant Dieu et I'adorant. Et il a
demandé, en son testament authentique, que I'on ne bétisse au-dessus de son tombeau ni
torbah ni coupole. Que la miséricorde de Dieu soit sur lui et sur tous les musulmans.

Ce texte suggére quelques observations; les mots douteux de la ligne k
sont probablement a restituer « 3 M o, car ils précédent une formule
analogue a celle de la ligne 5 dans certaines stéles funéraires étudiées par
M. E. Combe. Le ¢ 3ouunli» au sujet du testament m’avait fait penser & quelque
cisndd» de témoignages : ce qui eiit prouvé que I'épitaphe est postérieure &
Tan 245/859. Mais les formes de certains mots comme risa» paraissent
M. Combe suffisamment caractéristiques du milieu du III™ si¢cle de T’hégire.

La formule des lignes 5-7 est curieuse. Elle n'est encore ici, comme me
Pécrit le professeur D* Ignace Goldziher, qu'une paraphrase  peine diluée du

@ Ala tombe voisine de I'lmam ash Shafi1, @ Améliorée gréce aux bienveillantes com-
Pentrée est interdite aux Européens. munications de M. Max van Berchem.
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Qordn (LV, 26-27); mais elle présage déja, selon T'observation si juste de
M. Max van Berchem, les futures antithéses du soufisme sur «al bagd» et
wal fand» (),

Ce monument est d’un archaisme trés intéressant, et les caractéres paléo-
graphiques de T'épitaphe sont & rapprocher de ceux des stéles archaiques
provenant d’Assonan (Musée du Caire), et dont il a été parlé dans ma Note
de 1908 (p. 3). Il est donc & souhaiter que le Comité des monuments veille a sa
préservation et en publie photographies et estampages. Le role prédominant
joué par Dot’'n Noiin dans les origines du soiifisme en rendent encore 1'intérét
plus vif.

Texte C : EN NASKHI AYYOUBITE.

1° La basmalah, suivie de Qoran, XXXVII, bg, jusqu’a :

S VLIS I O CR
00 rals S ewn)u AN
enrsn spall gaidl (53
iilvi).m..xjt & (5593 fi
3 &)} &k oo (0 yin
A Ky xgliiany (g5

(est-a-dire, aprés T'eulogie :

Ceci est 1a tombe du shaykh Hamid «Khadim»
de Dot’n Notn al Misri pendant soixante-dix

ans. Il mourut dans le dernier

tiers de Safar, I'an quatre

et six cent {rente; que Dieu T'ail en sa miséricorde.

Je n'ai pas trouvé mention atlleurs de ce shaykh. La date de sa mort,
634/1236, prouve que «khadim» signifie ici non pas «compagnon» du saint
pendant sa vie, mais « gardien volontaire» de son sépulcre.

) Sur celte théorie, dont le fondateur est  une bibliographie étendue dans mon travail sur
Abot Sa‘td al Kharrdz (1 286/8gg), ontrouvera  «la Passion d’al Hallgj».
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Texte E.

En E, au-dessus de la porte, se trouve une inscription dont jai pris la photo-
graphie 0. Elle fixe I'attribution du monument entier aux restes de Doa’n Noan.
Quoique antérieure a 'époque de reconstruction de la paroi ou elle se trouve
réencastrée, elle ne parait pas d'un naskhi trés ancien. En voici le texte, selon
la lecture que M. Max van Berchem a bien voulu m’en envoyer; texte que
M. Etienne Combe a eu T'obligeance de vérifier sur place :

Pl

3{) & 55,2; Uf)s).as Je Gt JU (2) lakud) bYpey bim 2 [ [0 7 L 18] (1)
O K @3S Gl Jgimnn ) 5l (6) QKA flas de P> T [x089] (3) [Blea]
LWLy (53N

TrapuerION [ Voici le] décret rendu par notre seigneur et maitre{ Al Malik al Ashraf, —

que Dieu exalte sa victoire! «que 'on dépense, — chaque année (?){...... mille dirham
pour T'entretien de cet immeuble»)daté des premiers jours de sha*han, — le mois ennobli,
— en l'an 838.

v -0
Voici Ia reproduction exacte du premier groupe, M%

douteux, de la ligne 1 (croquis de M. K. Combe) :
A la fin de la seconde ligne, la lecture est douteuse, et le sens également
incertain.

Au début de la troisi¢me ligne, de méme : x3?

M. Max van Berchem me fait observer que ce décret, par sa formule initiale,
rentre dans la catégorie des décrets appelés « marsotim ».

Et que la date correspond bien au régne d’al Malik al Ashraf Bars Bay.

Texte F.
St plis adl Xkl el a5 158
' M. F. Daumas a bien voulu en repren- ® Reslitution hypothétique, d'aprés Corp.
dre une seconde plus précise, et je en re-  Inser. Arab.,1(Egyple), n° 201 (communication
mercie. de M. Max van Berchem ),
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Soit : «Ceci est la tombe du savant, de I'érudit, le shaykh ‘Othman az Zayla‘, auteur
d’un commentaire sur le «Kanz», soifi. I vint au Gaire en I'an 705, y professa et y rendit
des fétwas. Et il se rendit célehre en droit et dans les autres disciplines [de 1a Loi ].

Zayla® est une ville sur les confins de I'Abyssinie.

Il mourut en ramadhan 743.»

Ce texte est actuellement gravé sur une plaque toute moderne, accolée au
mur au-dessus de la tombe. Mais il a été copié, avec des additions, telle
I'incise assurément imprévue en épigraphie, sur la position géographique de
Zayla“, d’une épitaphe ancienne plus bréve qui git actuellement dans la pous-
siére tout auprés ). Gelle-la parait contemporaine de I'événement qu’elle relate,
donc de notre quatorziéme siécle.

Le nom complet d’az ZaylaT est : Fakhr oud Din ‘Othman ibn ‘Ali ibn
Mihjan al Barifi, selon Maqrizi (ap. Brockeimany, Gesch. arab. Lit., 11, 78). Les
deux dates données par I'inscription y sont confirmées, 705/1305 et 743/134.
Az Zayla'i était de rite hanéfite, comme Hafiz oud Din an Nasafi (+ 71 0/1 310},
Pauteur dont il commenta un ouvrage, le Kanz oud dagayq fi’l foroi’, sous
le titre de « tabyin oul haqayq» (cf. BrockeLuann, loc. cit., 1I, 196, en bas, olt
sont énumérés les manuscrits et éditions de ces deux ouvrages de droit).

Zayla® est bien située sur les « confins de 'Abyssinie », & I'est. Aprés avoir été
le centre des «croisades» musulmanes anti-abyssines au xvi° siécle sous Graii,
elle a passé des mains de 1’Egypte aux mains de I'Angleterre (Somaliland ).

GOUVERNORAT D’ALEXANDRIE.

MOHAFZAT ISKANDARIYAH.

Bisriograpnie : — a. Citerne Za'farani: B. C., rapport n* 349, p. 5 (1906).

b. Citerne agsh Shawish al Kabir : B. €., rapport n° 303, p. 14 (1907).

¢. Fort Qaithay : B. C., rapports n* 379, p. 112 (1907); 387,p. 58 (1908); 392, p. 100 (1908).
Appendice, pl. I-VI (1908).

) Elle pourrait sans inconvénient étre transportée au Musée.
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GOUVERNORAT DE ROSETTE.

MOHAFZAH RASHID.

BisLiograpmie : A. — 4. Mosquée Toumagqsis : ¢f. B. C., rapport n° 386, p. 53-57 (1908).

MOUDIRIYAT AL GHARBIYAH.

VILLE DE MAHALLAT AL KOBRA.
Bisuiograpuie : k. Okalat al Qansoii (Ghotiri) : B. C., rapport n° 363, p. 14 (1907); B. C., rap-

port n° 384, p. 38 (1908).
i. Maison-wagf «El Sette Serganieh» : B. C., rapport n° 363, p. 14 (1907).

VILLE DE FOUWAH.

[Avpition] (cf. Note de 1908, p. 21 du tirage & part, n° 3):

« Gami® ‘Abder Rahim al Qonnaotin. Il faut vocaliser «al Qinaotii», et
identifier cet éponyme avec le shaykh biographié ici-méme, plus haut (sub
voce : Qend), et dont la renommée avait ainsi dépassé de bonne heure les
frontiéres de sa province natale.

MOUDIRIYAT AL QALiOUBIYAH.

VILLAGE D'EL KHANQAH SIRiAQOUS.

Bisriograpuiz : Mosquée d’Al Ashraf Bars Bay : cf. B. C., rapport n° 359, p. 91 (1906).

MOUDIRIYAT AL MANOUFIYAH.

. VILLAGE DE TALWANAH.

Bisriosrapmis : Mosquée & Talwanah («Telonaneh» ) : cf. B. C., rapport n° 382, p. 18 (1908).
Bulletin, t. 1X. 13
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MOUDIRIYAT ASH SHARQIYAH.

MARKAZ DE ZAQAZIQ.

Bisriograpmie : Au village Al Qorayn (cf. K. D., XIV, ¢8), une mosquée fondée par Qait Bay
(2 vingt kilométres sud-est de Zaqaziq) : cf. B. C., Appendice, p. 124, pl. VI-VIL (1906) .

Octobre 1g1o0.

O En corrigeant les épreuves de cette note,
nous sommes heureux d’apprendre, par uneletlre
de notre colléggue G. Wiet, délégué en mission
épigraphique spéciale en Haute—Egyple, quil en
rapporte, aprés plusieurs mois de patientes
recherches, une série de documents inédits, entre
autres deux lextes fatimites (mosquée de Qots :
liwin sud, plaque qui n’avait pas été, comme
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nous le croyions [ap. notre précédente Note,
p- 6], transportée au Musée : et qui est mainte-
nant tronquée; et mosquée de Séhdg), un texle
ayyodbile (Minyd), et plusieurs décrets des
derniers sultans mamlouks, Jagmaq et Qénsoi.
Et nous espérons que le Delta lui réserve d’auires
trouvailles (mars 1911).
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Bulletin, T. IX.

1. — Ruines 4 Fi6 Qibli (groupe 1 du schéma).

2. — Ruines a Fio Qibli (méme groupe).

Phototypie Bevthaud. Paves

BIFAO 9 (1911), p. 83-98 Louis Massignon )
Seconde note sur |I'état d’avancement des études archéologiques arabes en Egypte, hors du Caire [avec 3 planches].
© IFAO 2026 BIFAO en ligne https://www.ifao.egnet.net


http://www.tcpdf.org

Bulletin, T. IX.

1. — Ruines a Fio Qibli (méme groupe).

2. — Le village de Fio Qibli.
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Bulletin, T. 1X. PI. 111

1. — Tombe Musulmane a Fi6 Qibli.

2 — Dashna vu du Nil.
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